
DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS - TRIPLE-K .44, 6 CAPS PER
PAK

Save Firing Pins - Shoot Better With Safe, Dry-Fire Practice

The spring-loaded “primers” in these snap caps act much like a live primer and
cushion the blow so firing pin and bushing damage won’t occur. Bright color and
“different” feel to prevent mixing with live rounds or function-testing dummies.
(Don’t use snap caps as dummies - they don’t duplicate loaded round
weight/balance).

Attributes

Name: TRIPLE-K .44, 6 CAPS PER PAK
Manufacturer: TRIPLE-K
Product no.: 055805044
Mfr. No.: A805
Cartridge: 44 Magnum,44 Special
Quantity: 6
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 730745805003

Item details

Made in USA
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DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS TRIPLEK .44
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS von TRIPLEK entschieden hast. Diese
DummyPatronen sind für das Training und die Funktionsprüfung von Feuerwaffen konzipiert und sorgen dabei für
Sicherheit und verhindern Schäden an deiner Ausrüstung. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,
um eine sichere Verwendung im Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle DummyPatronen, als wären sie scharfe Munition.
Halte DummyPatronen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende DummyPatronen nur in geeigneten Feuerwaffen und für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig die DummyPatronen auf Abnutzungs oder Beschädigungszeichen vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die DummyPatronen einsetzt.
Verwende DummyPatronen nicht für das Schießen mit scharfer Munition oder für die Jagd.
Vermeide es, DummyPatronen mit scharfer Munition zu mischen, um einen versehentlichen Schuss zu
verhindern.
Lagere DummyPatronen an einem sicheren Ort, fern von scharfer Munition.
Verwende DummyPatronen nicht als Ersatz für geladene Patronen; sie entsprechen nicht dem Gewicht oder
Gleichgewicht einer geladenen Patrone.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Um die DummyPatronen zu laden:

Öffne den Verschluss deiner Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie völlig leer ist.
Setze die DummyPatronen in das Magazin oder die Kammer ein, wie du es mit scharfer Munition tun würdest.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

Um die DummyPatronen für das Training zu verwenden:

Übe das Trockenfeuern, um deine Schießfähigkeiten zu verbessern, ohne das Risiko, scharfe Munition
abzufeuern.
Verwende DummyPatronen, um das Laden und Entladen zu simulieren.

Nach der Verwendung:

Entferne alle DummyPatronen aus der Feuerwaffe.
Lagere die DummyPatronen in ihrer Originalverpackung oder einem speziellen Behälter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte DummyPatronen verantwortungsbewusst.
Wirf DummyPatronen nicht in den regulären Müll; informiere dich über die örtlichen Vorschriften für die
ordnungsgemäße Entsorgung.
Wenn du unsicher bist, wie du sie entsorgen sollst, kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für eine Anleitung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zu Sicherheits oder Produktanliegen wende dich bitte an deinen örtlichen Einzelhändler oder Hersteller.
Es ist wichtig, einen Ansprechpartner für Sicherheitsanfragen zu haben, um die Einhaltung der EU GPSR zu
gewährleisten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS priorisierst. Dein
verantwortungsvoller Umgang trägt zu einer sichereren Umgebung für alle bei.
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DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS TRIPLEK .44
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS by TRIPLEK. These dummy rounds are
designed for training and functiontesting firearms while ensuring safety and preventing damage to your equipment.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe use in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat all dummy rounds as if they were live ammunition.
Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals.
Use dummy rounds only in appropriate firearms and for their intended purpose.
Regularly inspect dummy rounds for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.
Do not use dummy rounds for live fire practice or hunting.
Avoid mixing dummy rounds with live ammunition to prevent accidental discharge.
Store dummy rounds in a secure location, away from live ammunition.
Do not use dummy rounds as substitutes for loaded rounds; they do not replicate weight or balance.

Instructions for Installation and Usage
To load the dummy rounds:

Open the action of your firearm and ensure it is completely empty.
Insert the dummy rounds into the magazine or chamber as you would with live ammunition.
Close the action of the firearm securely.

To use the dummy rounds for training:

Practice dry firing to improve your shooting skills without the risk of discharging live ammunition.
Use dummy rounds to simulate loading and unloading procedures.

After use:

Remove all dummy rounds from the firearm.
Store the dummy rounds in their original packaging or a dedicated container.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or worn dummy rounds responsibly.
Do not throw dummy rounds in regular trash; consult local regulations for proper disposal methods.
If unsure about disposal, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to your local retailer or manufacturer. It is
essential to have a contact for safety inquiries to ensure compliance with the EU GPSR.

Thank you for prioritizing safety while using the DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS. Your responsible usage
contributes to a safer environment for all.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para DELUXE
SNAP CAPS DUMMY ROUNDS TRIPLEK .44

Introducción
Gracias por elegir los DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS de TRIPLEK. Estas cápsulas de prueba están
diseñadas para el entrenamiento y la prueba de funcionamiento de armas de fuego, asegurando la seguridad y
evitando daños en tu equipo. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las cápsulas de prueba como si fueran munición viva.
Mantén las cápsulas de prueba fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza las cápsulas de prueba solo en armas de fuego apropiadas y para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente las cápsulas de prueba en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar las cápsulas de prueba.
No utilices las cápsulas de prueba para práctica de fuego real o caza.
Evita mezclar las cápsulas de prueba con munición viva para prevenir disparos accidentales.
Almacena las cápsulas de prueba en un lugar seguro, alejado de la munición viva.
No utilices las cápsulas de prueba como sustitutos de los cartuchos cargados; no replican el peso ni el
equilibrio.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Para cargar las cápsulas de prueba:

Abre la acción de tu arma de fuego y asegúrate de que esté completamente vacía.
Inserta las cápsulas de prueba en el cargador o la recámara como lo harías con munición viva.
Cierra la acción del arma de fuego de manera segura.

Para usar las cápsulas de prueba para entrenamiento:

Practica el disparo en seco para mejorar tus habilidades de tiro sin el riesgo de disparar munición viva.
Utiliza las cápsulas de prueba para simular los procedimientos de carga y descarga.

Después de usar:

Retira todas las cápsulas de prueba del arma de fuego.
Almacena las cápsulas de prueba en su embalaje original o en un contenedor dedicado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las cápsulas de prueba dañadas o desgastadas de manera responsable.
No tires las cápsulas de prueba en la basura normal; consulta las regulaciones locales para los métodos
adecuados de eliminación.
Si no estás seguro sobre la eliminación, contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para
obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, por favor contacta a tu
minorista local o fabricante. Es esencial tener un contacto para consultas de seguridad para asegurar el
cumplimiento con el GPSR de la UE.



Gracias por priorizar la seguridad al usar los DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS. Tu uso responsable
contribuye a un entorno más seguro para todos.
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Guide de Sécurité pour les DELUXE SNAP CAPS
DUMMY ROUNDS TRIPLEK .44

Introduction
Merci d'avoir choisi les DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS de TRIPLEK. Ces cartouches factices sont
conçues pour l'entraînement et les tests de fonctionnement des armes à feu tout en garantissant la sécurité et en
évitant d'endommager votre équipement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une
utilisation sûre conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Traitez toujours toutes les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez les cartouches factices uniquement dans des armes à feu appropriées et pour leur usage prévu.
Inspectez régulièrement les cartouches factices pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.
Ne pas utiliser les cartouches factices pour la pratique de tir réel ou la chasse.
Évitez de mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles pour prévenir un tir accidentel.
Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des munitions réelles.
Ne pas utiliser les cartouches factices comme substituts des cartouches chargées ; elles ne reproduisent pas
le poids ou l'équilibre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Pour charger les cartouches factices :

Ouvrez l'action de votre arme à feu et assurezvous qu'elle est complètement vide.
Insérez les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre comme vous le feriez avec des munitions
réelles.
Fermez l'action de l'arme à feu de manière sécurisée.

Pour utiliser les cartouches factices à des fins d'entraînement :

Entraînezvous à tirer à sec pour améliorer vos compétences de tir sans risquer de tirer des munitions réelles.
Utilisez les cartouches factices pour simuler les procédures de chargement et de déchargement.

Après utilisation :

Retirez toutes les cartouches factices de l'arme à feu.
Rangez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur dédié.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des cartouches factices endommagées ou usées de manière responsable.
Ne jetez pas les cartouches factices à la poubelle ordinaire ; consultez les réglementations locales pour les
méthodes d'élimination appropriées.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de procéder, contactez les autorités locales de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations liées au produit, veuillez contacter votre détaillant
local ou le fabricant. Il est essentiel d'avoir un contact pour les questions de sécurité afin d'assurer la conformité avec
le GPSR de l'UE.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS. Votre utilisation
responsable contribue à un environnement plus sûr pour tous.
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DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS TRIPLEK .44
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto le DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS di TRIPLEK. Questi proiettili finti sono progettati
per l'addestramento e il collaudo delle armi da fuoco, garantendo sicurezza e prevenendo danni al vostro
equipaggiamento. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Trattare sempre tutti i proiettili finti come se fossero munizioni vere.
Tenere i proiettili finti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare i proiettili finti solo in armi da fuoco appropriate e per il loro scopo previsto.
Ispezionare regolarmente i proiettili finti per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire i proiettili finti.
Non utilizzare i proiettili finti per la pratica di tiro a fuoco vivo o per la caccia.
Evitare di mescolare proiettili finti con munizioni vere per prevenire scariche accidentali.
Conservare i proiettili finti in un luogo sicuro, lontano dalle munizioni vere.
Non utilizzare i proiettili finti come sostituti dei proiettili caricati; non replicano peso o bilanciamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Per caricare i proiettili finti:

Aprire il meccanismo della propria arma da fuoco e assicurarsi che sia completamente vuota.
Inserire i proiettili finti nel caricatore o nella camera come si farebbe con munizioni vere.
Chiudere il meccanismo dell'arma da fuoco in modo sicuro.

Per utilizzare i proiettili finti per l'addestramento:

Eseguire esercizi di tiro a secco per migliorare le proprie abilità di tiro senza il rischio di scaricare
munizioni vere.
Utilizzare i proiettili finti per simulare le procedure di caricamento e scaricamento.

Dopo l'uso:

Rimuovere tutti i proiettili finti dall'arma da fuoco.
Conservare i proiettili finti nella loro confezione originale o in un contenitore dedicato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i proiettili finti danneggiati o usurati in modo responsabile.
Non gettare i proiettili finti nella spazzatura normale; consultare le normative locali per i metodi di smaltimento
appropriati.
Se non si è sicuri riguardo allo smaltimento, contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le preoccupazioni sul prodotto, si prega di contattare il rivenditore
locale o il produttore. È essenziale avere un contatto per le domande sulla sicurezza per garantire la conformità con
il GPSR dell'UE.



Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso delle DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS. Il vostro uso
responsabile contribuisce a un ambiente più sicuro per tutti.
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DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS TRIPLEK .44
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS od TRIPLEK. Te spłonki są zaprojektowane do
treningu i testowania funkcji broni palnej, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i zapobiegając uszkodzeniom
sprzętu. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie zgodnie z europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie spłonki jako żywe naboje.
Przechowuj spłonki z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj spłonek tylko w odpowiednich broni palnej i zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj spłonki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem spłonek.
Nie używaj spłonek do praktyki strzelania na żywo ani do polowania.
Unikaj mieszania spłonek z żywymi nabojami, aby zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.
Przechowuj spłonki w bezpiecznym miejscu, z dala od żywych nabojów.
Nie używaj spłonek jako substytutów załadowanych nabojów; nie odwzorowują one wagi ani wyważenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Aby załadować spłonki:

Otwórz mechanizm swojej broni i upewnij się, że jest całkowicie pusta.
Włóż spłonki do magazynka lub komory, tak jak w przypadku żywych nabojów.
Zamknij mechanizm broni starannie.

Aby używać spłonek do treningu:

Ćwicz strzelanie na sucho, aby poprawić swoje umiejętności strzeleckie bez ryzyka oddania strzału z
żywej amunicji.
Używaj spłonek do symulacji procedur ładowania i rozładowania.

Po użyciu:

Usuń wszystkie spłonki z broni.
Przechowuj spłonki w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym pojemniku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się uszkodzonych lub zużytych spłonek.
Nie wyrzucaj spłonek do zwykłego śmieci; skonsultuj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi metod utylizacji.
Jeśli nie masz pewności co do utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką
odpadami w celu uzyskania wskazówek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw dotyczących produktu, skontaktuj się z
lokalnym sprzedawcą lub producentem. Ważne jest, aby mieć kontakt w sprawach bezpieczeństwa w celu
zapewnienia zgodności z GPSR.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z DELUXE SNAP CAPS DUMMY
ROUNDS. Twoje odpowiedzialne użytkowanie przyczynia się do bezpieczniejszego środowiska dla wszystkich.
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DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS TRIPLEK .44
Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS tuotteet TRIPLEK:lta. Nämä dummykapselit on
suunniteltu koulutukseen ja toiminnalliseen testaukseen, samalla kun ne varmistavat turvallisuuden ja estävät
laitteesi vaurioitumisen. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet turvallisen käytön varmistamiseksi EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele kaikkia dummykapseleita kuin ne olisivat elävää ammusta.
Pidä dummykapselit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä dummykapseleita vain asianmukaisissa aseissa ja niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti dummykapselit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen dummykapselien asettamista.
Älä käytä dummykapseleita elävän tulituksen harjoitteluun tai metsästykseen.
Vältä sekoittamasta dummykapseleita elävän ammuksen kanssa, jotta vältetään vahingossa tapahtuva
laukaisu.
Säilytä dummykapselit turvallisessa paikassa, eristyksissä elävästä ammuksesta.
Älä käytä dummykapseleita ladattujen patruunoiden korvikkeena; ne eivät jäljittele painoa tai tasapainoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Dummykapselien lataaminen:

Avaa aseen mekanismi ja varmista, että se on täysin tyhjennetty.
Aseta dummykapselit lippaaseen tai patruunapesään kuten eläviä patruunoita.
Sulje aseen mekanismi turvallisesti.

Dummykapseleiden käyttäminen koulutuksessa:

Harjoittele kuivaammuntaa parantaaksesi ampumataitojasi ilman riskiä elävän ammuksen
laukaisemisesta.
Käytä dummykapseleita simuloimaan lataus ja tyhjennysmenettelyjä.

Käytön jälkeen:

Poista kaikki dummykapselit aseesta.
Säilytä dummykapselit alkuperäisessä pakkauksessaan tai omassa säiliössään.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaurioituneet tai kuluneet dummykapselit vastuullisesti.
Älä heitä dummykapseleita tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset määräykset oikeista
hävittämismenetelmistä.
Jos et ole varma hävittämisestä, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä huolenaiheista, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai valmistajaan. On tärkeää, että sinulla on yhteystieto turvallisuuskysymyksiä varten EU GPSR:n
noudattamiseksi.



Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS tuotteita. Vastuutietoinen
käyttösi edistää turvallisempaa ympäristöä kaikille.
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DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS TRIPLEK .44
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS från TRIPLEK. Dessa dummy patroner är designade
för träning och funktionstestning av skjutvapen samtidigt som de säkerställer säkerhet och förhindrar skador på din
utrustning. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning i enlighet med EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid alla dummy patroner som om de vore levande ammunition.
Håll dummy patroner utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd dummy patroner endast i lämpliga skjutvapen och för deras avsedda syfte.
Inspektera regelbundet dummy patroner för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du sätter i dummy patroner.
Använd inte dummy patroner för live skjutträning eller jakt.
Undvik att blanda dummy patroner med levande ammunition för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Förvara dummy patroner på en säker plats, borta från levande ammunition.
Använd inte dummy patroner som substitut för laddade patroner; de replikerar inte vikt eller balans.

Instruktioner för installation och användning

För att ladda dummy patronerna:

Öppna åtgärden på ditt skjutvapen och se till att det är helt tomt.
Sätt i dummy patronerna i magasinet eller kammaren som du skulle göra med levande ammunition.
Stäng åtgärden på skjutvapnet ordentligt.

För att använda dummy patronerna för träning:

Öva torrskjutning för att förbättra dina skjutfärdigheter utan risk för att avfyra levande ammunition.
Använd dummy patroner för att simulera laddnings och urladdningsprocedurer.

Efter användning:

Ta bort alla dummy patroner från skjutvapnet.
Förvara dummy patronerna i deras originalförpackning eller en dedikerad behållare.

Avfallsinstruktioner
Kassera skadade eller slitna dummy patroner på ett ansvarsfullt sätt.
Släng inte dummy patroner i vanligt avfall; konsultera lokala regler för korrekt bortskaffande.
Om du är osäker på bortskaffande, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkare. Det är viktigt att ha en kontakt för säkerhetsfrågor för att säkerställa efterlevnad av EU GPSR.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS. Ditt ansvarsfulla
användande bidrar till en säkrare miljö för alla.
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Návod na bezpečnost DELUXE SNAP CAPS DUMMY
ROUNDS TRIPLEK .44

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS od TRIPLEK. Tyto dummy náboje jsou
navrženy pro trénink a funkční testování střelných zbraní, přičemž zajišťují bezpečnost a zabraňují poškození vašeho
vybavení. Tento návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné používání v souladu s
Nařízením EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi dummy náboji, jako by to byly živé náboje.
Uchovávejte dummy náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte dummy náboje pouze ve vhodných střelných zbraních a k jejich zamýšlenému účelu.
Pravidelně kontrolujte dummy náboje na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Hlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před vložením dummy nábojů.
Nepoužívejte dummy náboje pro cvičné střelby nebo lov.
Vyhněte se míchání dummy nábojů s živými náboji, abyste předešli náhodnému výstřelu.
Ukládejte dummy náboje na bezpečném místě, daleko od živých nábojů.
Nepoužívejte dummy náboje jako náhradu za nabité náboje; nereplikují hmotnost nebo vyvážení.

Pokyny pro instalaci a použití

Jak vložit dummy náboje:

Otevřete mechanismus vaší střelné zbraně a ujistěte se, že je zcela prázdná.
Vložte dummy náboje do zásobníku nebo komory, jak byste to udělali s živými náboji.
Bezpečně zavřete mechanismus střelné zbraně.

Jak používat dummy náboje pro trénink:

Procvičujte suché střelby, abyste zlepšili své střelecké dovednosti bez rizika výstřelu živé munice.
Používejte dummy náboje k simulaci postupů nabíjení a vybíjení.

Po použití:

Odstraňte všechny dummy náboje ze střelné zbraně.
Uložte dummy náboje do jejich původního obalu nebo do vyhrazené nádoby.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se poškozených nebo opotřebovaných dummy nábojů zodpovědně.
Nepokládejte dummy náboje do běžného odpadu; konzultujte místní předpisy pro správné metody likvidace.
Pokud si nejste jisti, jak likvidovat, obraťte se na místní úřady pro správu odpadu pro poradenství.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo obav o výrobek se prosím obraťte na svého místního prodejce nebo
výrobce. Je nezbytné mít kontakt pro bezpečnostní dotazy, aby byla zajištěna shoda s EU GPSR.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání DELUXE SNAP CAPS DUMMY ROUNDS. Vaše odpovědné
používání přispívá k bezpečnějšímu prostředí pro všechny.


